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(8 ®)
~ BB K A . CONVENTION CONCERNING
_ ma EA@K% m ﬁ SEAMEN’S ARTICLES OF

%N AGREEMENT.

| R EKE | HEO {m) | B mERK~ > 5K Adoptet as a Draft Convention on June 24, 1926.
| RIREE RN SRR B = &R M Effective from April 4, 1928,

E | EEES\BEEGECE-R2Es The General Conférence of the International

Labour Organisation of the League of Nations,
BEESRESHBSE BRI XD —01 Having been convened at Geneva by the

BER A N D 2 1 | 4= S0 mmad m s 5 4 \ A.ong_:m wc&\ of the .Hs.”m—.nma_w:s_ abgg
Office, and having met in its Ninth Session

HRREEENEE on 7 June 1926, and

!

HEE-EEHENS | Sma | B |- Having decided upon the adoption of certain
BB o BB X A RO~ SCHE N K\ proposals with regard to seamen’s articles of .

agreement, which is included in the first item
of the agenda of the Session, and

PEREAK L B AN I Ra VWA R Having determined that these proposals
NP shall take the form of a draft international

convention,

HEREEE BoE | X~B# yn 2 2R | adopts, this twenty-fourth day of June of the
(Dt d JERAN B+ EBXS\FRIEER | year one thousand nine hundred and twenty-six,
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NERERA RN =R =4 $4{m | |4=EI | the following Draft Convention for ?emmoﬁmoﬁ |
N SR e K by the Members of the International Labour

Organisation, in accordance with the provisions
of Part XTII of the Treaty of Versailles and

of the corresponding Parts of the other Treaties
of Peace ;
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RER I GER B SRS ) SN 1 o N This Convention shall apply to all seagoing

AR | BANBRRER LR\ Ricyw” SRuMmt | vessels registered in the country of any Member
S 1) N ™ IDEE K ratifying this Convention, and to the owners,

masters and seamen of such vessels
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ARTICLE 1.

ships of war.

(Government vessels not engaged in trade,

vessels engaged in the coasting trade,
pleasure yachts,

Indian country craft,

fishing wvessels,

vessels of less than 100 tons gross registered

&R 1 ._...J.m..... 47 X =t | S X REESE N N | tonnage or 300 cubie metres, nor to vessels en-
N R~ m LN LS ELEWE- ¥ | gaged in the home trade below the tonnage limit
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BEXH I BN R EBEFEEGEN v N prescribed by national law for the special regu-
lation of this trade at the date of the passing of
this Convention.

= 1] ¥ ARTICLE 2.
WER NI BBHE 4 N T K For the purpose of this Convention the follow-

ing expressions have the meanings hereby assigned
to them, viz. :

m TR~ TN A AN KITY R~ T R (@) The term “ vessel” includes any ship or

~NEIXBEEXEELI#H N | B8 | boat of any nature s.__m:coedw. whether publicly
=28 Z&X or privately owned, ordinarily engaged iu mari-
~ time navigation.

= TR )~ EX A I\ WENRENE X (b) The term “seaman” includes every per-
e EONEEE SN DL R om0 | son employed or engaged in any ecapacity on
ITREINL L | Biens P 2 gam” board any vessel and entered on the ship’s

, \ . articles, It excludes masters, pilots, cadets and
RER<" R &S 2 ERHR R 1K pupils on training ships and daly indentured ap- .
T IRRERRSE ™R D & X MR R o ek B e S ) 4K

prentices, naval ratings, and other persons in the

N\ SR\ @RERE ) X Qien A permanent service of a Government.

—

i MEsd =X 2 { BT~ T tddsn ) HY (¢) The term “ master” includes every per-

2 BARNEEK B BRL n A son having command and charge of a vessel ex-
cept pilots.

G LS A= INBEE |~ BEX ] (d) The term ‘“home trade vessel” means
BE-BEXfH | E=aWA N QR FESEBERE | a vessel engaged in trade between a country and
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| the ports of a neighbouring country within geo-

. graphical limits determined by the national law.
|

ARTICLE 3.

Articles of agreement shall be 81 ]

. g gned both
CRITEEEEY N A WA - K SRR N Bleal | by the shipowner or his representative and by
N A X1 WS ERRER ™ 8 X Wﬂﬁﬁ/ﬁi?ﬁﬁ :.m. seaman. Reasonable facilities to examine the
BN 3 - 4 PR BN A articles of agreement before they arve signed shall

| be given to the seaman and also to hi .
\ . __ 18 adviser.
BTG BN LGN R M gk | o |
L I he seaman shall sign the agreement under
AN Q EE Yo MK v N | conditions which shall be prescribed by national

laww in order to ensure adequate supervision by

the competent public authority
WA\ R M DO BEEON X R ST | ; i
¥ N

rin . . »
| Lhe foregoing provisions shall be deemed to

S RWFETIN L A LR <~ R ¥ | bave been fulfilled if the competent authority

@R YNy RN = JORER HABRERK Q2 < Mucn:m”“ a__.w.n_ —2.%. provisions of the agreement
Y L% _ 'ave been laid before it in writing and |

¥ LR \ s - ng and have bee

R ﬂ.mm "R Y NN AW IR confirmed both by the shipowner or his nov_.mmmsnu

O R B SRR K A o T K A IR tative and by the seaman.

EE A X RN A Y ) | National law shall make adequate provision
to ensure that the seaman has understood the

| agreement.

Gy » ¢ oY
B 1 BN 4 RER SR IR X REENE The agreement shall not contain anything

41X & n =~ which is contrary to the provisions of national
law or of this Convention.
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National law shall _:,c&._.:x. such further for-

—— . e R ESG e

$EE TR T @ B n
A RENEBIRIBX A8\ B\ RPAAKEFENBEL malities and safeguards in respect of the comple-

WMWY D tion of the agreement as may be considered
¥ A necessary for the protection of the interests of the

shipowner and of the seaman.

&k B = | ARTICLE 4.

SEES SRR KR EBX A TS 1  2RE\R Adequate measures shall be taken in accordance
Wi NSRS 2K R BB 1 Bay with national law for ensuring that the agreement

. hall not contain any stipulation by which the
» " Fno=m X H ) o ; ;
eAf sETRNNE R R parties purport to contract in advance to depart

RRUEENER ! D from the ordinary rules as to jurisdiction over
the agreement. |

REIEF 18U ~n BB AW S NG This' Article shall not be interpreted as ex-
BEX X n-~n@X cluding a reference to arbitration. _ |

8 ﬁ. . ARTICLE 5.

@B AR IS A EANEBSNBENE Every seaman shall be given a document
SX AN REES ¢ MENE N K BB K Y containing a record of his employment on board

the vessel. The form of the document, the par-

FHRRANRESENREELH ISR N ticulars to be recorded and the manner in which

¢ such particulars are to be entered in it shall be
determined by national law.

O~ pliflt { B~ BE\EBEX I M LT 1BX The document shall not contain any statement
M- SREERCEREERNEE M M<HR B 2 ¥R UL,
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as to the quality of the seamans’s work or as to
his wages.

ARTICLE 6.

The agreement may be made either for a defi-

nite period or for a voyage or, if permitted by
national law, for an indefinite period.

The agreement shall state clearly the respec-
tive rights and obligations

It shall
particulars :

(1) The surname and other names of the

seaman, the date of his birth or his age, and
his birthplace ;

(2) The place at which and date on which
the agreement was completed ;

(3) The name of the vessel or vessels
board which the seaman undertakes to serve ;

(#) The number of the crew of the vessel,
if required by national law ;

() The voyage or voyages to be undertaken,
It this can be determined at the time of making
the agréement ;

of each of the parties.

in all cases contain the following

on

The capacity in which the seaman is to
be employed ;

(7) If possible, the place and date at which
the seaman is required to report on board for
gervice ;

(8) The scale of provisions to be supplied
to thie seaman, unless some alternative system is
provided for by national law ;

(9) The amount of his wages ;

(10) The termination of the agreement and
the conditions thereof, that is to say ;

(@) if the agreement has been made for a
definite period, the date fixed for its expiry ;

(6) if the agreement has been made for a
voyage, the port of destination and the time
which has to expire after arrival before the -
seaman shall be discharged ;

(¢) if the agreement has been made for an
indefinite period, the conditions which shall en-
title
required period of notice for rescission; provided

cither party to rescind it, as well as the

that such period shall not be less for the ship-

owner than for the seaman;

KHIR




BHEN RRENECRREETNGE B W<RE X 2 ¥R KW NO
E|NSESKR I E-BErRx2 (1) The annual leave with pay granted to |
B S BN 1S B4 2| the seaman after one year’s service with the same

BN Q- 2 4a 4k u_.::;:.n company, if such leave is provided for
= by national law ;

Hl BRSNS K 2 5 S\ 5

(12) Any other particulars which national
lav may require.

® N *

*lﬁm ERHR S anie s 8o | EBEAY ¥ h=nid If national law provides that a list of crew
ﬂmm“, Wﬁ%__ﬂ._/ »K-ﬁum» gﬂalmnﬁbﬁﬁ; _wwﬁ m_E:VmE.i&ozrom!_:m_;: m?wom@:_me

ML KK Y & 1 - N3 Y the agreement w_:.: either be recorded in or
annexed to the list of erew.

ARTICLE T.

& < o

WMMHM SO M O N S BE T U \ SHEE X B ™ ot X In order that the seaman may satisfy himself
~ $ 5l ANEEN A RER N 4 SR ™ = ok o % & | 88 to the nature and extent of his rizhts and
2 A SRES 0 BN S 22116 0 ¥ 4 £~ 2= or:mazo:w _.di.mc_.«-i law mn__m: lay | down m__o
AR =888 11 K~ AR B K R meagures to be taken to enable clear information

to be obtained on board as to the conditions of
“ V _ﬂ &H j ' , . . L L »
RERNEN CAEBLY & SENESY D employment, either by posting the conditions of

the agreement in a place easily accessible from

the crew’s quarters,”or by some other appropriate
means.

ARTICLE 8.
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&R W , ArTicrE 9.

BE N | BEA\NA+rREIEEREFE (AW rn @ An agreement for an indefinite period may be
g

‘mi _ g ty 1 t wher
g S T SR RER S e HM_E:.HQ_L ~Mmm_mo_““..o”5ﬂ“mw __H.OUJMQHSM_EM _:_M
. 16 vesse ads,
SRR 4 A MO BN Y A M BE L 1]

notice specified in the agreement shall have been
| given, which shall not be less than twenty-four
hours.

dn L MENSANNEN Y VDERHIEN5E Notice shall be given in writing; national

BB K ) SRS JOEE A SR~ i D1 K ) @rs®aw | law shall provide such manner of giving notice

; as i8 best calculated to preclude any subsequent
FARELTRRwR TS dispute between the parties on this point.

B A SR & (N D & 2SR N W National law shall determine the exceptional
BMEANRAYR LAYV BERENH A Y D circumstances in which notice even when duly

given shall not terminate the agreement.

+EfEEN = nenEEX

fr + X ArTiCLE 10,

R I | WEEIEKIBENEANK DN An agreement entered into for a voyage, for

‘ _ ] iod, or for ani ndefinite period shall
\ D4 HN BT B | 81— | a definite period,

ﬂmt _” v/M v//ﬂxus. A 2ha o thd be duly terminated by :

b.— ’r n)- v

< SEESH ¥\ o (¢) mutual consent of the parties;

g~ Ry (b) death of the seaman ;
EEVEXICIHABER IR (%2 11 ¥ | on loss or total unseaworthiness of the vessel;
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(d) any other cause that may be provided
In national law or in this Convention.

R4+ |
nﬁ&»ﬁmmﬁﬁﬂﬁm&fﬁE/WﬁEmy
BNBRBENEY Y

ARTICLE 11.

National law shall determine the circumstances

in which the owner or master may immediately
discharge a seaman,

ARTICLE 12.

National law shall also determine the cirecum-

stances in which the seaman may demand his
immediate discharge.

ARTICLE 13.

ﬁ_,_ﬁ.fﬁmazﬁﬂz R ¥ o = Hﬁ..Ti/m If a seaman shows to the satisfaction of the

BRI N B Bk n - X 1 BN Bmn)~ | shipowner or his agent that he can obtain com-

e O N G 1w N XN e AN - X 3 B mand of a vessel or an appointment as mate or

M )N ) K 3 B & T ?mmﬁﬁn.ﬁx : engincer or to any other post of a higher grade

B OB BN A L - & O § 2~ s than e mao:::.w. __o_._.m. or that any other ecireuni-

NEEK & 1 X5 ol /.E.pmmﬁ..w.ﬂ.ﬂm. - h stance has arisen since his engagement which
. ” o D *ET N\

| renders it essential.to his interests that he should
| : be permitted to take his discharge, he

may claim

—

—
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_ Bl N HEDY X 2 JEOE 4+ & RN FEE ) & & 284 | his discharge, provided that without increased ex-

| B N pense to the shipowner and to the satisfaction of
the shipowner or his agent he furnishes a com-
| petent and reliable man in his place.

B SRdn ) SN | R S RN N2 ) In such case, the seaman shall be entitled to

NG NENA X ERNETK Y his wages up to the time of his leaving his em-
ployment.

)

R - B & . ArmicLE 14.

ﬁ“ﬂM K \-HX I ERSE\EBEnNE I NIRNEE Whatever the reason for the termination or
“Rz_ﬂ o Bl ®KE S N 2 2 MEnXE 0T | £8HS | rescission of the agreement, an entry shall be

_..M.._wu.m) EmAaEEandaan=nEXBESNENK VA | made in the document issued to the seaman in

midl A B2 4 SEESNT | RN BNAO N X = 4 4 BEEXN | accordance with Article 5 and in the list of

DA ER ) X-BRINIY D crew showing that he has been discharged, and
T such entry shall, at the request of either party,

be endorsed by the competent public authority.

N | Bl | B ENEEE AN 2 R The seaman shall at all times have the right,
e \EEHABRE\EE /1 BEX Ly RESERHMN LS| in addition to the record mentioned in Article
A~ WEABRE I RABEBNBEEREN X A R¥KIR | 9 to obtain from the master a separate certificate
mNERIE K X SIERE ™ SR m =X A A TR N T K as to the quality of his work or, failing that, a

certificate indicating whether he has fully dis-

charged his obligations under the agreement.

B+ SRENRKRENRSERLRE 2o\ N<RRVEX 2ER 1K )
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ARTICLE 15.

National law shall provide the measures to

ensure compliance with the terms of the pres-
ent Convention.

& 4 4 &

PR A RN B RS Rl
N FRREGE 199 A M ) D A ¢
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ARTICLE 16.

The formal ratifications of this Convention
under the conditious set forth in Part AlII of
A the Treaty of Versailles and in the corresponding
| Parts of the other Treaties of Peace shail be
|

communicated to the Secretary-General of the
League of Nations for registration.

&4 e

RREY | RERX  HRARRFMECECE BHES~ 1]
ENRENHE> sy mmaKRINBHK 7

ARTICLE 17.

This Convention shall came info force at the
date on which the ratifications of two Members
of the International Labour Organisation have
been registered by the Secretary-General.

It shall be binding only upon those Members

whose ratifications have becn registered with the
Secretariat.

RER L NHIRE N B A\ BNE
N NIREK Y

ﬂﬁ*ﬁwﬁm;ﬁvzﬁﬂm;ﬁieﬁgﬁﬁ
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Thereafter, the Convention shall come into
force for any Member at the date on which its

— e —

—— — - — ———
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ratification has been registered with the Secre-
tariat.

ARTICLE 18.

& + 2 ¥

BEGCEEE\BHELS 1 | EREESESBE
| EERNREAHBE D A Q= | BN
| EREGREEE | FNRNE 8~ Jom R4X
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As soon as the ratification of two Members of
the Iuternational Labour Orgaunisation have been
..mﬁmm.ﬁm-.m; with the Secretariat, the Secretary-
General of the League of Nations shall so notify
all the Members of°the International Iabour
Organisation. He shall likewise notify them of
the registration of ratifications which may be
communicated subsequently by other Members of
the Organisation.

ARTICLE 19.

Subject to the provisions of Article 17, each -
Member which ratifies this Convention agrees to
bring the provisions of Articles 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 and 15 into operation
not later than 1 January 1928, and to take such
action as may be necessary to make these provi-
sions effective.
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ARTICLE 920).

EE R e :

Mz 2 ) RERNREX _ HECREE MR LMo Each Member of the International Labour
R | R EI |- | #~ B RN & | Organisation which ratifies this Conveneion en-

=g R RN 0 ShiE 3¢ 1O R4 1 =~ E e~ ug | Beges to apply it to its colonies, possessions and

o e | N ™ B K A0 K protectorates, in accordance with the provisions of
Article 421 of the Lreaty of Versailles and of

the corresponding Articles of the other Treaties
of Peace.

ARTICLE 21.

OB R N & - Oy
s E=g RIEREE { BB iR N\ R A Member which hus ratified this Convention
N M=l REE- 8 ) KNEEeEdss | may denounce it after the expiration of ten years
3nnﬁﬁ§ﬁ/ﬁ K X M WPZ?.H_%Z \ from the date on which the Convention first

n o i ERYT N B 4 B IR | ] = comes into force, by an act communicated to the
& | B ¢ i & RN X Secretary-General of the League of Nations for

registration.  Such -denunciation shall not take
effect until one year after the date on which it
13 registered with the Secretariat.

&R |41 , ARTICLE 22
“”Q) !gﬁﬁggﬁ/ﬂ.ggﬁ A\ A = Pl | T% At least once in ten

years, the Governi ng

%M*M“Wk' N R R4 SR8 ) J83I K ¥ & m& | Body of the Intetnational Labour Office shall
4 __Ew__ 'MWME? R~ Qs present to the General Conference g report on

B e —

.. —

T

the working of this Convention and shall consider
the desirability of placing on the Agenda of the
Conference the question of its revision or modi-

fication.

ARTICLE 23.

The Freneh and English texts of this Con-

vention shall both be authentie.

ERIERECEEE~28 1 X=" ) T =% The foregoing is the aunthentic text of the
ENEEIN N oL |4 S |+ m Draft Convention duly adopted by the General

Conference of the International Labour Organi-

DN NS X Jes ok rull ¥ .
=g T o LA BREERTR ﬁmﬁﬁ“ sation during its Ninth Session which was held
N A& 2 EREMNENN S =X ~at Geneva and declared closed the 24th day of

June 1926.

'

QR DN |44l E0m ) |44 mpesl X " IN FAI'TH WHEREOF we have appended
| - our signatures this twenty-sixth day of July 1926. .

. _ The President of the Conference.
ﬁﬁ&& .T * :::_Z;Z..

: . The Director of the International Labour Office.
»mﬂ._ " . / —n T . -
HEERHRER Al | . ALBERT THOMAS.
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(Référence) .
CONVENTION CONCERNANT LE
CONTRAT DENGAGEMENT
DES MARINS.

Adoptée romme projet de convention le 2
Eintrée en vigueur le 4" Avril 1928,

June 1926,

La Conférence générale de POrganisation inter-
nationale du Travail de la Société des Nations,

Convoquée & Gendve par le Conseil d’ad-
ministration du Bureau international du Tra-
vail, et s’y étant réunie le 7 Juin 1926, en
sa neuvidme session,

Aprés avoir décidé d’adopter diverses pro-
positions relatives au contrat d’cngagement
des marins, question comprise dans le premier
point de Pordre du jour de la session, et

Aprés avoir décidé que ces propositions
prendraient la forme d’un projet de conven-

tion 1nternationale,

adopte, ce vingt-quatridme jour de Juin mil neuf

o — =

— E =Era E SR e I _—— - -

— - — T —

de navires affectés au “ home trade ”’, d’'une jauge

inférieure & la limite fixée pour le régime parti-
culier de ces navires par la législation nationale
en vigueur an moment de Padoption de la pré-
gente Convention.
ARTICLE 2,

En vue de Dapplication de la présente Con-
vention, les termes suivants doivent étre entendus
comme suit

()
ou biatiment de quelque nature qu’il soit, de pro-
priété publique on privée, effectuant habituellement
une navigation maritime ;

b)

sonne employée ou engagée a bord, &

le terme ““navire” comprend tout navire

le terme “marin” comprend toute per-
«_._p._.____w
titre que ce soit, et figurant au role d’équipage,
a lexception des capitaines, des pilotes, des élaves
des navires-éeoles, des apprentis lorsqu’ils sont
liés par un contrat spéeial d’apprentissage ; il
exclut les équipages de la fiotte de guerre et les
autres personnes an service permanent de 'Itat ;

c)

personne ayant le commandement et la charge

—

le terme ¢ 9:.._.9:6 7 comprend toute

?

'

L]

— ——

cent vingt-six, le Projet de Convention Cl-aprés,
& ratifier par les Membres de I’Organisation
Internationale du Travail conformément aux dis-
positions de la Partic XIII du Traité de Ver-

suilles et des Parties correspondantes des autres
Traités de Paix:

ARTICLE 1.

Ia présente Convention s'applique & tous les
navires de mer immatriculés dans le pays de 'un
des Membres ayant ratifié la présente Conven-
tion et aux armateurs, capitaines et marins de
ces navires,

Elle ne #’applique pas:

aux navires de guerre,

aux navires d’Etat n‘ayant pas une affection
commerciale,

L

aux navires affectés au cabotage national,
aux yachts de plaisance,

aux bitiments compris sous la dénomination
de “Indian country craft”,

aux batenux de péche,

aux. batiments d’une jauge brute inférieure a
100 tonneaux ou 300 mdtres cubes et, 8’il s’agit

d’un navire, 4 P'exception des pilotes ;

d) le terme “ navires affectés au home trade”
s'applique aux navires affectés au commerce entre
les ports d’un pays dohné et les ports d’un pays
voisin dans les limites géographiques fixées par
Ia législation nationale,

ARTICLE O,

I.e contrat d’engagement est signé par ar-

mateur ou son représentant et par le marin,
Des facilités doivent étre données au marin, et,
éventuellement, & son conseiller pour examiner le
contrat d’engazement avant que celui-ci soit signé.

Les conditions dans lesquelles le marin signe
le contrat doivent &tre fixées par la législation
le

nationale de maniére a assurer countrd’e de

"autorité publique compétente.
l.es dispositions qui préeddent, concernant la
signature du sont considérées

contrat, comme

observiées 8’1l est étabh par un acte de autroité

contrat ont été
présentées par éerit A cette antorité et qu’eiles ont

compétente que les elauses dn

~

été confirmées a la fois par armateur ou son

représentant et par le marin.
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La législation nationale doit prévoir des dis-

positions pour garantir que le marin comprend Je
sens des clauses du contrat,

Lie contrat ne doit contenir aueune disposition
qui- soit contraire a la législation nationale ou a
la présente convention.

La législation nationale doit prévoir toutes
autres formalités et garanties concernant la conclu-

sion du contrat jugles néeessaires pour protéger
| les intéréts de armateur et du marin.

ARTICLE 4.

Des mesures appropriées doivent oétre prises,
en conformité de la législation nationale, pour
garantir que le contrat d’engagement ne contienne
aucune clause par laquelle les parties conviend-
raient A& avance de déroger aux rdgle
de compétence des juridictions.

S normales

‘ [ ] L] . L]
Cette disposition ne doit pas éire

m:?_.._:.mac
comme excluant le recours i arbitra

e,
ARTICLE

H,C—; marin A—:._.n recevolr tn A—.x..::uo:n conte=

nant la mention de ses SCTV 1008

A bord dua navire.

- I e m— —

-

duquel ou desquels le marin s’engage A servir ;
...MC

législation nationale preserit cette ention ;

[eflectit’ de Véquipage du navire, si la
2” lLe voyage ou les voyages A entreprendre,
8’ils peuvent étre déterminés au moment de 'en-
gagement ;

ao
affecté ;

12 N possible le lien et la date ::x._:_..T le

Le service aunquel le marin  doit étre

marin sera tenu de se présenter & bord pour le
commencement de son service ;

8¢ alloner au marin, sauf le
cas ol la législation

ditlérent ;
9°

10)°

) si le contrat a été conclu pour une durée

.

les vivres A

nationale prévoit un régime

U,
o

Lo montant des salaires ;

[.e terme do contrat, soit:

déterminée, la date fixée pour Vexpiration du
confrat ;
\C

destination

s1 le contrat a &é conclu au voyage, la

convenue pour la fin du contrat et

Uimdication do délal & Vexpiration duquel le

marin sera libéré aprds arrivée & cette destination ;

¢) sile contrat a été conclu pour une durée

|
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La législation nationale doit déterminer
de ce document,

la forme

les  mentions qui doivent vy
figurer. et les conditions dans lesquelles il doit
étre établi.

_ :

Ce doeument ne peut contenir aueune apprécia-
tion de la qualité du travail du marin e
indieation sur ses salaires.

aucune

ARTICLE 0.

) -.r "
le contrat d engagement peut étre conelu soit

A durée déterminée, soit au voyage,

ou, s la
i el - .

législation nationale le permet, pour une durée
indéterminée.

' 1 ‘ " " - "
Le contrat d’engagement doit indiquer eclaire-

ment les droits et oblieations respectifs de chaeune

des parties.

Il doit comporter obligatoirement Jes
suivantes :

HO : | \ It "

Ies nom et prénoms da marin, la date
de sa naissance on son age, ainsi que le
naissance ;

‘) O
-

mentions

lieu de sa

Le lieu et la date de la conclusion dn
contrate;

¢ o » L . .
37 La désignation du ou des navires i bord

indéterminée, les conditions dans lesquelles chague
partie pourra dénoncer le contrat ainsi que le
délal de préavis, ce délai ne devant pas étre plus
court pour larmateur que pour le marin ;

11°

aprés une année passée au service du méme arme-

[.e congé payé annuel, accordé an marin

ment, 81 la législation nationale prévoit un tel
conge ;
12°

nationale pourrait imposer.

Toutes autres mentions que la législation

-

ARTICLE (.

Lorsque la législation nationale prévoit qu’il
y aura & bord un roéle d’équipage elle boit in-
diquer que le contrat d’engagement sera transcrit

sur le role d’équipage on annexé A ce role.

ARTICLE

En vue de permettre au marin de s’assurer
de la nature et de 'étendue de ses droits et obli-
gations, Ia législation nationale doit prévoir des
dispositions fixant les mesures nécessaires pour
le marin

(que puisse se renscigner A bord de

fagon précise sur los conditions de son emploi, soit

S - - - —
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’
par laffichage des clauses du  contrat d’
ment dans un endroit facilement

ﬂ - L]
Uéquipnge, soit par toute antre mesure

engage-
accessible 3

appropride,
ARTICIE 9.

. , o' :
Lie contrat d’engagement & durée Indéterminée

nre a dénoneiat
prend fin par la dénoneiation dn contrat par une

oun 'autre des parties dahs un port de charcement
- de chargemen

ou de déchargement du navire, sous condition

que le délai de préavis convenu A cot effet, et

qui doit étre an minimum de vingt-quatre heures, |
. 3 .
soit observé,

-

Le préavis doit étre donné par éerit; la légis]
o -

tion nationale doit déterminer les conditic

ns dans
lesquelles le préavis doit 8tre donné, de

maniére
d éviter toute contestation ultéricure

parties,

entre les

La législation nationale doit déterminer les

circonstances exceptionnelles dans lesquelles le
délai méme

y
n‘aura pas pour effet
contrat.

. \u_. q- » .
de préavis, régulidrement donné,

d'opérer la résiliation du

e

représentant, soit qu’il a lan possibilité d'obtemr e
commaidement d'un navire on un emploi doflicier
ou ’officier méeanicien ou tout autre emplor plus
élevé que celui qu’il oceupe, soit que par suite de
circonstances intervenues depuis son engagement,
son départ présente pour lui un intérét capital,
il peut demader son congédiement A condition
qu’il assure, sans frais nouveaux pour l'armateur,
son remplacement par une personne compétente,
agrébe par Uarmateur ou son représentant.

le marin a droit aux

nc_._...m_x::_.:; A la durfe de son service.

Hv:_wl. ‘€ CaAN, m:r_m-.Ow

ARTICLE 14,

Quelle que soit la canse de Vexpiration ou de
Ia libération
engagement doit &tre constatée sur le document
délivré au marin conformément & Darticle 5 et

la  résiliation du  contrat, de tout

sur le role d’équipage, par une mention spéciale
qui doit étre, & la requéte de 'une ou de antrg
des parties, revétue du visa de Pautorité publique
com pétente.

[ marin a, dans tous les cas, le droit de se
fuire délivrer par le capitaine un certificat établ
séparément et appréciant la qualité de son travail,
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ARTICIE

" vy 4._ MY YYD 7 :

Lie contrat d’engagement, qu’il soit conelu an
voyage, a. durée déterminée on a durée indéter-
minée, sera résolu de plein droit dans les eas ¢
apres :

()
b)
¢)
ﬁC

-

consentement mutuel des partics :
décds du marin ;

perte ou mnavigabilité absolue du navire;
. toute autre canse stipulée par la légis]a-
tion nationale ou la présente Convention.

ARTICLE 11.

La législation nationale doit fixer los circon-
stances dans lesquelles Parmateur ou le capitaine

a la faculté de congélier immédiatement le marin

ARTICLE 12.

La législation nationale doit également déter-

miner les ecirconstances dans lesquelles le marin
a la faculté

de demander son __m_E_.a:E:E; Im-
médiat,

ARTICLE 13.

S

I le marin prouve A Parmateur oy 2 son

-— = e

Ou m:.:._::_: tout su moins s+ a entierement

satisfait aux obligations de son contrat.

ARTICLE 10).

Il appartient & la législation nationale de pré-
voir les mesurecs propres 4 assurer I’observation

des dispositions de la présente Convention,

ARrTICLE 16,

[.os ratifientions officielles de la présente Con-
vention dans les conditions prévues A la Partie
XIII du Traité de Versailles et aux Parties cor-
respondantes des autres Truités de Paix seront
communiquées au Secrétaire général de la Société

des Nations et par lui enregistrées.

ArtICLE 17.

[.a présente Convention entrera en vigueur
dés que les ratifications de denx Membres de
’Organisation internationale du Travail auront
6té enregistrées par le Scerétaire général.

Elle ne liera que les Membres dont la rati-
fiention aura &té enregistrée an Scerélariat.

Par cette Convention entrera en

la suite
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(.mr::.__:. pour chaque Membre a Ia date ol sa

ratification aura 6té enregistrée au Secrétariat.

ARTICLE 18.

Aussitot que les ratifications de deux Membres
de ’Organisation internationale du Travail auront

6Lé enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire o général
de la Société des Nations notifiera ce fait a tous

les Membres de "Organisation internationale du
LTravail. Il leur notifiera également, enregistre-

ment des ratifications qui lui seront ultérieure-

ment ﬁ.o:::::__.a:mém par tous les autres Membres
de I’Organisation.

ARTICLE 19,

Sous réserve des

dispositions de larticle 17,

tout Membre qui ratifie la présente Convention

sengage 4 appliquer les dispositions des articles
1, 2, 3, 4, 8 9, 10, 11, 12, 13, 14 et
15 au plus tard le 1* janvier 1928, et A prendre
telles mesures qui seront nécessaires pour rendre

effectives ces dispositions,

vention et décidera ¢’il y a lien d’inscrire a
Uordre du jour de la Conférence la question de
modification de la dite Con-

la revision ou de la

vention.

ARTICLE 23.

los textes francais et anglais de Ia présente
Convention feront foi Pun et Pautre.

le texte qui préecdde est le texte authentique
du Projet de Convention dament adopté par Ia
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ARTICLE 20).

Tout Memb:e de "Organisation internationale
Lravail qui ratifie présente Convention
sengage & Pappliquer A ses eoloniés, possessions
ou protectorats, conformément aux dispositions de

Particle 421 du Traité de Versailles et des articles
correspondants des autres Traités de Paix.

dn la

ARTICLE 21.

Tout Membre ayant ratifié la présente Con-

vention peut la dénoncer, A _,c/_:..:::: d’une

période de dix années aprés la date de la mise
en vigueur initiale de la Convention, par un acte

communiqué au Secré'aire général de la Société
des Nations et par lui enregistré,

tion ne prendra effet

I.a dénonecia-

.:: une année apreés avoir
6té enregistrée au Secrétariat.

ARTICLE 29

Le Conseil d’administration du Bureau inter-
national da Travail devra, au moins une fois

tous les dix ans, présenter i la Conférence générale

un rappott sur _,:_._.:..:::: de la présente Con-

Conférence générale de POrganisation internatio-
du Travail dans sa neuviéme session (qui
s'est tenue & Gendve et qui a &té déclarée close le
24 juin 1926,

EN FOI DE QUOI ont apposé leurs signa-
tures, le 26 juillet 1926.

Le Prisident de la Con
BURNHAM.

nale

Crenee.

le Dirvecleur du Bureaw International du Travail.

ALBERT THOMAS.
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1] B~ 490 1 BB II. CONVENTION CONCERNING THE
REPATRIATION OF SEAMEN.
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Office, and having met in its Ninth Session
on 7 June 1926, and
Having decided upon the adoption of cer-
tain proposals with regard to the repatriation
of seamen, which is included in the first
item of the agenda of the Session, and
Having determined that these proposals
shall take the form of a draft international
convention,
adopts, this twenty-third day of June of the
year one thousand nine hundred and twenty-six,
the following Draft Convention for ratification
by the Members of the International Labour
Organisation, in accordance with the provisions
of Part XIII of the Treaty of Versailles and of

:.mcc_._.om—vc_z_:.m.muzlmcw:.oo:_mq Lreaties of
Peace : .

ARTICLE 1.

This Convention shall apply to all seagoing
vessels registered in the country of any Member

ratifying this Convention, and to the owners,
masters and seamen *of such vessols.

It shall not apply to:

ships of war,

Government vessels not engaged in trade,
vesgels engaged in the coasting trade,
pleasure yachts,

Indian country eraft,

fishing wvessels,

vessels of less than 100 tons gross registered
tonnage or 300 cubic » metres, nor to vessels
engaged in the home trade below the tonnage
limit prescribed by national law for the special

regulation of this trade at the date of the passing
of this Convention.

ARTICLE 2.

For the purpose of this Convention the
following expressions have the meanings hereby
assigned to them, viz :

(¢) The term “vessel” includes any ships
or boat of any nature whatsoever, whether pub-
licly or privately owned, ordinarily engaged in
maritime navigation,

(b) The

person employed or engaged in any capacity on

f

term seaman ”’  inecludes

every

—— R ——— e
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board any vessel and entered on the

ship’s
articles,

It excludes mastors, pilots, cadets and

pupts on training ships and duly indentured
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the permanent serviee of a (rovernment.

(¢) The
person having command
except pilots,

apprentices, naval ratings, and other persons in

term

“master 7 ineludes

every
and charge of a vessel

(d) The term *“ home trade vessel ” means
a vessel engaged in trade between a country and
the ports of a neighbouring country with geogra-

phical limits determined by the national law.

ARTICLE 8.

Any seaman who is landed during the term

of s engagement or on its expiration shall be

entitled to be taken back (o Lis own country, or

to the port at which Le was engaged, or to the
port at whieh th- voyage commenced, as shall
be determined by uational law, which shall con-
tain the provisions necessary for dealing with

the matter, Including provisions to tetermine
who shall bear the charge of repatriation.
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A seaman shall be deemed to have been duly
repatriated if he has been provided with suitable
cmployment on board a vessel procceding to one
of the destinations preseribed in accordance with
the foregoing paragraph.

A seaman shall be deemed to have been re-
patriated if' he is landed in the country to which
he belongy, or at the port at which he was en-
gaged, or at a neighbouring port, or at the port
at. which the voyiage commenced.

T'he conditions under which a foreign seaman
engaged in a country other than his own has
the right to be repatriated shall be as provided
by national law or, in the absence of such legal
provisions, in the articles of agreement. The
provisions of the preceding paragraphs shall,

however, apply to a seaman engaged in a port
of his own country,

ARTICLE 4.

The expenses of repatriation shall not be a

charge on the seaman if he has been left hehind
by reason of:

e (@) injury sustained in the service of the
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cannot be held responsible,

&) rand a ARTICLE ).

SRR \ SR 1 BEEIKe U pangs The expenses of repatriation shall include the
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shall also inelude the maintenance of the seaman
up to the time fixed for his de ‘parture.
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work ;::c during the. voyage.

cause for whieh he

ARTICLE 6.

The public authority of the country m which
__. the wvessel is ro ristered shall bhe re- sponsible for
./mH__ K Y ?ﬂﬁmﬁ? ey »ﬁ/ﬁmm/MMﬁ supervising the repatriation of any member of
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necessary for eiving him his expenses in advance.
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